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ARRETE d'AUTORISATION du..... b .2 ARG 208

creation d'une installation de transit de déchets non dangereux nen inertes
praduits par l'installation de méthanisation de déchets non dangereux

SEM LIGER - 2l Kerson - Lacming

Le prétet du Morbihan
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Crdre National du Mérite

le code de I'envircnnement et notamment son titre 1% du livre V de |a partie |&gislative et son titre 1% du
livre ¥V de la partie réglemartaire ;

‘arrété ministériel modifie du 2 février 1988 relatif aux préléverments et 3 la consommation d'eau ainsi
gu'aux émissions de toute nature des Installations classées pour |a protection de l'emvirennetmant {ICFE}
soumises a autorisation ;

l'arréte ministériel modifié du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans Fervironnement
par les nstallations Classees pour la Protection de d'environnement -

l'arr&te ministériel du 16 octobre 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
tlagsees pour la proteclion de l'esnvironnement soumises & déclaration sous la rtbrigue n® 2716-2
« installation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux non inertes »

le Schema directeur d'aménagemeant et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Loire-Bretagne arréte
le 18 novembre 2009 ;

famété du 8§ septembre 2012 donnant délégation de signature & M. DAGUIN, secrétaire général de |a
Prefecturs du Marbihan ;

la demande presentée le 31 juillst 2012 complétée e 26 f &vrier 2013 par M. le President de la SEM
LIGER dont le siége sncial est situé 28, rve du Générafl de Gaulle - 56500 LOCMINE en vue d'abtenir
lautorizalion d'exploiter une installation de transit de déchets non dangereux non inertes ZI
Kersorn & LOCMINE, produits par l'installation de méthanisation de déchets non dangeraux
de Locming ;

ia décision en date du 17 mai 2013 du Président du Tribunal Administratif de RENNES portant
désignation d'une commission d'enquéte

larréte prefectoral en date du 22 juillst 2013 portart ouverture d'enguéte publique due 19 acit au 20
septembre 2013 inclus dans les communes de Locming et de Mardac avec information du public dans
fes communes de Locming, Moréac, Pluvigner, Bignan, Radenac, La Chapelle Meuve, Lantillac, Moustair
As, Plumelin, Brandivy, Remungol, Guénin, Pleugriffet, Saint-Allouestre et Naizin ;

Faccomplissement des formalités d'affichage de I'avis au public réalisé dans ces communes :



p2E7

VU la publication de cet avis dans deux journaux locaux ;
VU |2 registre denguéte st I'avis de la comimission d'enquéte ;

VU les avis émis par les consegils municipaux des cormmunes de Locming, Mergag, Pluvigner, Bignan,
Radenac, La Chapealle Meuve, Lantillas, Moustoir-As, Plumelin, Brandivy, Rermungal, Guénin, Pleugriffet,
Saint-Allouestre et Naizin ;

VYU las avis exprimés par las différents services et organismes consultés
WU l'avis de I'Autorité environnementale en date du 25 juin 2013
VU e rapport &f les proposifions en date du 28 janvier 2014 de I'lnspection des Installations Classées |

VU lavis eﬁ date du 20 février 2014 du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologigues (CODERST) au cours duguel le demandsur a eu la possibilité d'étre
entendu ;

WU e projet darrdte transmis pour avis a lexploitant le 20 février 2014 ;

CONSIDERANT gu'en application dez dispositions de larficle L B12-1 due epde de 'environnament,
Vautorisaticn ne peut &tre accordée gue si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que specifie 'arréte prefectoral |

CONSIDERANT que fe projet de la SEM LIGER apparait, dans les conditions prévues, compatible avec les
documents de planification que sont & PEDMA du MORBIHAMN, approuvé par délibération du Conseil
Géneral du 2B novembre 2007, le SDAGE du bassin LOIRE-BRETAGHMNE et les SAGE=s Blavet: Vilaine af
&olfe du Morbihan |

CONSIDERANT qus les éléments fournis 4 f'appui de ia demande et lss mesures proposees demaontrent que
le projet n'est pas de nature 3 entrafner des dangers ou inconvénients significatife pour les intéréis
mentionnas aux articles L 211-1 et L 511-1 du Code de I'Envirannement .

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de lParticle L. 512-1 du Code de lenvironnement,
autorisation ne peut 4fre accordées gue si les dangers ou incanvenients peuvent étre prévenus par des
mesuras que spécifie 'arrété préfectaral |

CONSIDERANT que les condifions daménagement et dexploiftation fixées par [armétd préfectoral
drautorisation doivent tenir compte, dune part, de I'effiicacite des technigques disponibles et de leur &conomie,
dautre part, de la quakite, de la vocation et de I'utilisation des milisux environnants, ainsi que de |3 gestion
gcquilibrée de la ressource e eal |

CONSIDERANT que les conditions |égales de délivrance de 'autorisation sont réunies ;

Sur proposition du sacretaire général de la préfecture du Merbihan |

ARRETE

TITRE 1-PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTIGLE . 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L"AUTORISATION

La SEM LIGER dont le siége soclal est situé 28, rue du Géndral de Gaulle 4 Looming {56500} est autsrisée,
s0Us réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrélé, & exploiter, Z1 Kersorm & Lacming,



p 327

une installation de transit de déchets non xd-a'mgereux non inertes produits par Vinstallation de
methanisation de déchets non dangereux de Locmine.

ARTICLE . 1.1.2 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
ENREGISTREMENT OU DECLARATION

Les prescripions du présent arété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans 'établissemant qui, menticnnés ou non dans la nomenclature des Installations Classées, sont de nature
par leur proximité ou leur connexiteé avec une installation soumise & autorization & modifier les dangers ou
inconvenients de cette installation.

Les dispositions des arrétes ministériels existants relatife aux preseriptions générales applicables aux
installations classées scumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
declaration incluses dans I'stablissement dés lors que ces installalions ne gont pas régies par le présent
arréte préfectoral d'avtarisation,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE . 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS GGNCERN}EES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLLASSEES

N®
L

s : Nature des Ca.;.aé.u-cité de
brique Désignation de |a rubrique activités stockage lclassement
Installation de transit, regroupement ou tri de ’!pasriililtmll:?; dicie stdai‘
dechets non dangereuy non inertes & gL gd'une
I'exclusion des installations visées aux rubwiques installation de
2716 -1 2710, 2711, 2712, 2713, 2714, 2715 et 2719, 4900 m® A

: . méthanisation de
Le volume susceptinle  d'étre  présent  dans déchets :

linstallation étant ;
1. Supérisur ou égal 4 1 000 w1,

non
dangsra,

A Autorisalion

ARTICLE . 1.2.2 SITUATION DE L’'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont sifuées sur les communas. parcelles, et lisux-dits suivants ;

Communeg Parcelles Lisu-dit
C AH 116 et T17p ) o
Lacmine Suparficie totale de a parcells . Z| Kersarn
4090 m®

LI plan de situation de I'établissement est annaxé au présent arrété.
CHAPITRE 1.3 GONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformement aux plans et données fechniques contenus dans les differents dossiers déposés par
lFexploitant. En fout etat de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigusur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

La presente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas &té mise en service dans un délai de
frois ans cu n'a pas &té exploitée durant deux années conséeutives, sauf cas de force majeurs,
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Le cas échéant, la durée de validité de Fautonisation peﬁt &tre prolongée a concurrence du délai d'exéculion
des prescriptions archéologiques edistdes par le Préfet de région en application du décret n® 2004-480 du 03
Juin 2004 relatif aux procédures administratives et financiéres en matigre d'archeclogie préventive.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE . 1.5.1 OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

En application des articles R 516-1 et R 516-2-1V du cede de 'environnement, le projet est soumis 3 la
constitulion de narardies financiéras.

Les garanfies financiéres definies dans le présent arrétd s'appliquent a 'activité relevant da la rnibrigue 2718,
saumige au decret 2012-833 du 2 mai 2012 et & sas arrdtés d'application. L'abjectif de ces garanties ast |a
mise en securite du site de 'installation lors de la cessation d'activits,

ARTICLE . 1.5.2 MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financieres szront constituges, conformement a la réglementation applicable par I'exploitant ay
plus tard six mois aprés |a signature du présent arréte préfectoral si le montant est estimé 4 plus de 75 000 £.

CHAPITRE 1.6MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE . 1.6.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instaflations, & leur mode d'utilisation ou 2 leur voisinage,
el de nature a enfrainer un changement notable des éldments du dosster de demande dautorisation, est
portee avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les &léments d'appréciatian.

ARTICLE . 1.6.2 MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'stude des dangers est actualisde 4 loccasion de toute madification notable telle que prévue & l'article
R.812-33 du Code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquemeant cammunigués as Préfet qui
paurra dernandar une analyse orifique d'2léments du dossier justifiant des vérifications pariculizres, effaeciués
par un organisme extereur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les fraiz engagés & celte
occasion sont supportés par lexploitant.

ARTICLE . 1.6.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les &quipements abandonnés e doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsgue leur
srlévement est incompatible aver les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurite &t la prévention des accidents.

ARTICLE . 1.6.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Teout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'aricle 1.2 du présent arsté nécessite
une nouvelle demande dautarisation ou déclaration.

ARTICGLE . 1.6.56 CHANGEMENT D'EXPLOITANT

ans |z cas ol I'éfablissement change d'exploitant, le successeur fait la declaration au Prafet dans le mois
gui suft 13 prise en charge de 'exploitant.

ARTICLE . 1.6.6 CESSATION D’ACTIVITE

Sans prejudice des mesures de larticle R, 512-38-1 du Cade de l'environnement pour Fapplication des
articles R.512-38-2 g R. 512-38-5, 'usage & prendre en compte pour la remise en &tat du sife est un usage
industrizl, fixe selon izs dispositions du dessier de demande dauterisation depase en préfecture en mars
2013.

Lorsgu'ume installation classée est mise & larmét definitif, Pexploitant notifie au Fréfet 1a date de cet arrét trois
mMois au moins avant celui-cl,
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La nefification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arét de

l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment

— [I'&vacuation cu l'elimination des produits dangareux, &, pour les installations autres fue les installations
de stockage de déchete, celle des déchets présents sur le site

— des interdictions ou limitafions d'acess au site

- la suppression des risgues d'incendie et d'explosion

— la surveillance des effets de l'installation sur son envirennement,

En outre, I'expioitant coit placer le site de l'instailation dans un &tat tel quil ne nuisse porter giisinte aux
interéts mentionnes & larticle L.511-1 du Code de lenvironnement et qu'il permette un usage futlr Ju site
détermine selon le(s) usage{s) prévu(s) au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.7 BELAIS ET VOIES DE RECQURS

Le présent arrdte est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré & la juridiction administrative

a) Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois gui commence & courir dy Jour o
lesdits actes leur ont &té nofifias ;

b} Far les tiers, personnes physigues ou morales, les communas intéressées ou leuis groupemerts,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'nstallation présente pour les
interéts visés a larticle L.511-1 du code de l'environnement, dans un delai d'un an & carnpter de la
publication ou de Paffichage des-dits actes, ce délai étant, le cas échéant, pralongs jusqu'd la fin dune
période de deux années suivant I3 mise en activité de linstallation.

i.es tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou M'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une fnstallation classée que postérieurernsnt & l'affichage ou & la publication de larrété autorisant
l'auverture de cette instalfation ou atténuant las prescriptions primitives ne sont pas recevables a défarer ledit
arrété a la jundiction administrative,

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préfudice de la réglementation en vigueur, sont notamiment applicables & létablissement les
prescripticns qui le concernent des textes cités ci-dessous -

Dates | Textes

31/07/2 ; ANEte relatif aux modalites de constitution de garanties financiéres prévues aux anticles R.516-
1 et suivants du code de Penvironnement

Q207112 | Circulaire relative au nouveau dispositif de garanties fnancieres

310542 ATéte fixant la liste des installations classées soumises & |'obligation de canstitution de
garanties financiéres en application du 5° de larticle R.518-1 du Code de 'Environnement
Améte refatif aux modalités de détermination et dactugiisation du moniant des garanties |
31/05/12 |financiéres pour la mise en sécurité des installations classées ot des garanties additionnelles
&n cas de mise en csuvre de mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux
_j souterraines » _ o
26/02/12 | Aurete fixant le conteny des registres mentionnés aux ariicles R.541-43 et R.541-48 du code
de 'environnement

21/ 'thé Arété modifié relafif au registre et & la déclaration annuelie des érmissions polluantes &1 des

déchets
15/01/08 | Arrdté relatif 4 la protection contre 1a foudre de eertaines installations classées

Arrété relatif @ Pévaluation et & la prise en comple de la probabilitté doscurfence, de 1a
29/08/05  cinétique, de lintensité des effets st de la gravité des conséquences des aceidents potentials
dans les etudes de dangers des installations classées soumises a autorisation

29?!2.]?!{}5 Arrété modifié fixant Je formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux




p B/27

Dates Textes

Airéte fixant ke contenu des registres mentionnés & Fadicle 2 du déeret n® 2005-635 du 30 mai-

OAHarms | 2008 relatf au contrdle des circuifs de traitement des dechets et concernant [es déchets

dangereux =t fes déchets aufres que dangerew: ou radicactifs

Arrgtd rodifié relatif aw prélévements st a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de

02/02/08 |toute nature des Installations Classéas pour la Protection de '"Environnement soumises a

autorisation

“Arrété modifié relatif a la limitation des bruits émis dans l'envirennement par les Installations

Classees pour la Frotection de d'environnemant

Arrété portant réglamentation des installations &lectiques des etablissements reglementas au

20380 titre de la |&gislation sur les installalions classées suscepiibles de présenter des risgues
... | dexplosion

L 2301/97

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispostions de cet arrdte prefectoral sont prises sans prejudice des autres legislations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code clvil, 1e code de Furbanisme, |2 coda du travall &t le code
general das collectivites territoriales, la réglementation surles &guipements sous pression.

Les droits das fiers sornt et demeurent expressement reserves,

La présents autorisafion ne vaut pas pamis de construire.

TITRE 2-GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE . 2.1.1 OBJECTIFS GENERALX

L'explaitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, 'entretien et
l'sxplaitation des installations pour ;

— limiter la consommation d'eau et limiter les émissions de polluants dans Manvirohnament

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caracteristiques, ainsi gue la réduction des
quanfités rejetees |

- prévenir en toutes circonstances, |'émission, la dissémination ou le déversemeant, chroniques ou
accidentzls, directs au indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvenients pour la commaodite de veisinage, |a santg, 1a salubrité publique, agriculture, la protection
de la nature et de l'environnement ainsi gue pour la consarvation des sites et des menuments,

ARTICLE . 2.1.2 CONSIGNES D'EXPLCITATICN

L'exploitant &tablit des consigneas d'exploitation pour Fensemble des installations comportant expliciterment les
verifications & effactuer, &n  conditions  dexploitation narmale, en  périodes de  démarrags, de
dysfonctionnement ou d'armdt momentané de fagon 3 permettre en toutas circonstancas e respect des
dispositions du présent arréta,

L'exploitation doit s& faire sous la surveillance de parsonnes nommément désignées par I'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockes ou utilises dans Vinstallation.
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CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

['stablissement dispose de reserves suffisantas de produifs ou matigéres consommables utilisés de maniére
courants ou occasiannelle pour assurer la protection de Fenvirgnnement tels que manches de filtres, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE . 2.3.1 FROPRETE

L'explotant prend |es dispositions appropriées qui permettent dlintégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et enfretenu en permanence.

ARTICLE . 2.3.2 ESTHETIQUE

Les abards de l'installation, pfacés sous le contrdle de {'exploltant. sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté (peinture, ). Les emissaires de rejets et leur périphérie font I'objer d'un sein particulier
(plantations, engazonnement,.. }.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANGCES NON PREVENLUS

Tourt danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptons du présent arrdté sont
immédiatement porté a |a connaissance du Prefet par lexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS - ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a I'Ingpection des installations classées les accidents
au incidents survenus du fait du fanctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux
intéréts mentionnas a l'aticle L.511-1 du Code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'lnspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant 2 I'Inspection des installalions classées. Il précise notamment les ciicenstances et les
causes de l'accident ou de lincident, |es effets sur les personnes el l'envirennement, les mesures prises ou
envisageées pour viter un accident ov un incident similaire et pour en pallfer les affets & moyen ou long
terme.

Ce rapport est fransmis sous 15 jours & 'Inspection des inslallations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA RISPOSITION DE
LINSPECTION

L'exploitant dait etablir et tenir a jour un dassier compertant les documents suivants .

— le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- |es recepisses de declaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a déclaration
non couvertas par un anréts d'autorization,

- les amétes prefectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, priz en application de la
lzgislation relative aux Installations classées pour la protaction de Penvironnement,

- tous i2s documents, enregistrements, résulfats de verification et registres répertoriés dans le présent
arréte ; ces decurments peuvent étre informatises mais, dans ce cas, des dispositions doivent étre prizas
paur la sauvegarde des dennees,
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TITRE 3-FREVENTION DE 1.A POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE . 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toes les dispositions necessaires dans la conception, l'exploitation et l'entretien des
installations de manigre 3 limiter les émissions a 'atmasphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technolegies piopres, le développement de technigues de valorisation. la collecte sglective f e
traitement des efffuents en fonction ds leurs caractéristiqgues ef la réduction des quantités rejetées en
optimisant netamment 'efficacite énergétique.

Les installations de traitement dewvront étre congues, exploitées et entretenues de manigére 3 réduire a leur
minimum les duréss d'indisponibiliteé pendant lesquelles elles ne pourront gssurer pleinament leur fanction.

Les installalions de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées st entretenues de
maniére :
-- & faire face aux variations de debit, température et composition des effluents,

a reduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indizponibilité.

Si une indisponibifitd est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, Pexploitant
devra prendre les disposzitions nécessaires pour réduire la pollution emise en réduisant ou en arrétant les
installations concernges.

Les consignes dexpleifation de l'ensemble des installations comporient explicitement les contréles &
effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon 4
rermetire en toute circonstance le respect des dispositions du présent arréte,

Le brilage a I'air libre est interdit 3 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifies en gualite et quantite,

ARTICLE . 3.1.2 FOLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriees sont prises pour reduire 1a probakilité des émissions accidentelles et pour gue
les rejets correspandants ne présentent pas de dangers pour |2 santé et 1a séourite publique. La conception
et 'emplacement des dispositifs de securnté destings & protéger les apparsillages contre une surpression
interne doivent &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cala diminuer leur efficacite ou leur fiabilité.

ARTICLE . 2.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que "établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptinles d'incommader le voisinage. de huire & la santé ou 4 la sécurite publique,

Les dispesitions nécessaires sont prises pour eviter en toute circonstance Fapparition de conditions
danacrobie dans des hassins de stockage ou de fraitement ou dans des canaux & ciel auvert. Las bassins,
canalx, stockage &t fratement des boues susceplibles d'émettre des odeurs sont couverts autant gue
possible et si besoin ventilés.

ARTICLE . 2.1.4 VOIES DE CIRCULATION

sans prejudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant deit prendre les dispositions récessaires pour
prevenir l2s envels de poussieres et da matiéres diverses
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- les voies de circuiation et afres de stationnement des vehicules sont aménagées {formes de pente,
revétemeant, etc), et convenablament netioyéas,

- les vehicules sortant de I'nstallation Wenirainent pas de dépét de poussiers ou de houe sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que |2 iavage des rouss des véhicules doivent &tre pravies
en ¢as de besain,

- les surfaces oll cela est possible sont SMgazannecs,

— des ecrans de végstation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci,

ARTICLE . 3.1,5 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages da produits pulvérulents sant confings (récipients, silos, batiments farmiés) et les installations
de manipulation, transvasement, transport de preduits pulvérufents sort, salf impossibilité technigue
demonirée, munies de dispositifs de capatage et d'aspiration permettant de réduire les envala de poUssises.
S hecessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordes & une instaation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arméts, Les éruipements ef aménagements torespondants satisfont par
ailleurs la prévention des nsques d'incendie 8t d'explosion {&vents pour les tours de séchage, les
tepoussieraurs. ).

CHAPITRE 2.2 CONDITIONS DE REJET

Les points de rejet dans le miliey natural doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non sanforme 4 ses dispositions est inferdit. La divion des rajets
atmospherigues est interdite, sauf lorzqurelle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leyr
traitement avant rejet {(protection des fillies 4 mancheas, .},

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu recepteur, Les dispositions
nécessaires de captation et de déscdorisation sont mis en place en cas de besoin,

Les rejets & Fatmosphére sont, dans taute |a mesure du possihble, collectes et Bvacuss, aprés traitement
evanitrel, par lintenmédiaire de chemindes paur permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de
ces conduits est tel qurll ne peut y avoir @ aucun moment siphonnage des efflusnis rejetés dans les conduits
ou prises d'air avoisinants. La forme des conduits, notamment dans leur partie 12 plus proche du débouche 3
Fatmosphare, est congue de fagon & favoriser at maximurm I'ascension das g8z dans Fatmosphére, La partie
terminale de la cheminée peut comparter LR convergent realisé suivant les régles ds 'art lorsque la vitesse
d'€jection est plus élevée que la vitasse choisia pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits Fe
presentent pas de point anguleux et 1a varfation de la section des conduits au voigsinage du débouché est
confinue et lente.

Les poussigres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captes a la source ef canakisés,
sans prejudice des régles relatives i'hygiéne et 4 |a séeurité des travailleurs, En particutier, des dispositions
particulidgies sont prises pour limiter et quantifier les &missions diffuses des COMposes organiques volatils
{capotages, recyclages et fraitements, maitrice des pressions relatives. . 5,

Les conduits d'avacuation des effluents atmospheriques nécessitant un suivi, deivent &tre aménageés {plate-
forme de mesure, otifices, fluides de fonstionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour |a
mesure des panicules) de manigre 3 permettre des mesures représentatives des émissions de pofluants &
Fatmosphére. En particulier las dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 S0t respeciées.

Ces points doivert étre amenages de rmanidre & étre aisément accessibles at permetirs des interventions en
toute séeurité, Toutes les dispositions dofvent &qalement &ire prises pour faciliter 'intervention dorganismes
exterielirs & la demande de |'Inspection des installations classées. .

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'une alarme etiou arrét des instailgtions ainsi gue les
CAUSEs de ces incidents &t les remedes appoites sont également consignés dans ur registre.
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TITRE 4-FROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE . 4.1.1 CRIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
L'installation n'est pas alimentée en eau. Les eaux pluviales sont raccordess auw réseau communal daaux
pluviales.

Taltes dispositions deivent &tre prises pour limiter |a censommation d'sau.

Les circuits de refroidissement cuverts sont interdits.

ARTICLE . 4.1,2 PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Le raccordement & une nappe d'eau ou au réseau public de distribution d'eau potable doit &tre mouni d'un
dispasitif anti-ratour,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE . 4.2.1 DISPOSITIONS GEMERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés, Tout rejet d'effluent liguide non prévu ou non conforme & ces
disposifions est inderdit.

& lexceplion des cas accidentels ol |3 sécurité des personnas ou des installations serait compromise, i} est
interdit d'atablir des limisons direcies enfre les réseaux de collecte des efffuents devant subir un traitemeant ou
2ire detruits &t le milisu récepteur.

ARTICLE , 4,2.2 PLAN DES RESEAUX

Un schema de tous les réseaux et un plan des egouts sont etablis par 'exploitant, réguligremeant mis 4 jour,
notamment apres chaque modification notable, <t dates. lls sont tenus & la disposition de lNnspection des
installations classdes ainsi gue das services dincendie et de secours.,

Le plan des régseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

— l'origing et Ia distribufion de Teau d'alimentation,
les dispositifs de protection de I'alimentation {bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isclement aves la distribution alimentairg, ..
— les secteurs collectés et les réseaux associds,
— les cuvrages de foules sortes (vannes, compteurs...),
lzs cuvrages d'epuration interne avec leurs points de contréle et les peints de rejet de toute nature
firmerne ou au mifiew),

ARTICLE . 4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des efflusnts sont concus et aménagés de manigra 4 &tre curablas, Stanches et
résistar dans le temps aux actions physigues et chimigues des affluents ou produits susceptiblas d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contriles appiopries et préventifs de leur bon état et de leur éanchéité.

Les diffarantes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,
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La canaiisation de transport de ﬂigestats de '&tablissement SEM LIGER unité de méthanisation a Ia presente
unité de transit est souterraing, Elle est éguipée en amont et en aval d'un compteur, tous deux raccordés 3
une alarme avec report en cas de différence de débit.

Cetle canalisation doit faire I'objet d'un contrile péricdigue de son &tanchaits, Un premigr contrdle doit étre
réaiise gvant sa mise en service,

ARTICLE . 4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetes par les installations ne sont pas susceptibles de degrader les réseaux d'égouts
ou de dagager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellemertt par mélange aveg
d'attras effluents.

4.2.4.1 - Protection contre des rizques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluges par des liquides inflammables ou suscaptibles de {'atre, sont
equipes d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Far les réseaux d'assainissement de I'etablissement ne transite avcun effluent issu d'un réseau colleclif
externe ou d'un autre site indusfriel.

4.2.4.2 - |solement avec les milisux

Un systeme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de I'établissemeant par rapport &
l'extérieur. Ce dispositif est maintenu en état de marche, signale et actionnable en toute circonstance
localement etfou & partir d'un poste de commande. Son entretien préventif et sa mise en fonctionnement sont
definis par congighe,

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE . 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants -

1. les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluges,

2. les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (notamment celles collectées sur les aires de
circdlation et de stetiennement), les eaux polluges lors d'un accident ou d'un incendie {v compris les eaux
utilisges pour l'extinetion),

3. les eaux polluées : les caux de procédé, les eaux de lavages des sols et des vehioules, les purges des
chaldigraes. .,

4. les eaux résiduaires aprés épuration interne : les 2aux issues des installations de traitement intsme au
site ou avant rejat vers |e milfau récepteur,

8. les eaux domestigies : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine.

ARTICLE . 4.2.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonetionnament des
olwrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moven de respecter les valeurs
sauils de rejets fixdes par te présent améts. || est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résuitant du rassemblement des effluents
normaux de I'établissement ou celles nacessaires 4 la bonne marche des installations de traitement,

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans a {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non vises pai le présent arrdté sont interdits.

La plateforme de stockage, la zone de reprise des digestats ef l'airs de circulation dojvent atre
imperméabilisees. Les mesures doivent &tre opérationnelles et entretenuss périodiquement.
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ARTICLE . 4.3.2 GESTION DES OUVRAGES : CONCEFTION, DYSFONCTHONNEMENT

La conception &t la paformance des installations de traitement (ou de pre-traitement} des effluents aqueux
permetfent de respecter les valeurs limites impoaées au rejet par le présent arrété. Elles sant entratenuss,
exploitées et survelllées de manigre a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou 4 faire face aux
varialions des caracteristigues des effluents bruts (débit, température, composition...) ¥ compris & 'cccasion
du demarrage ou d'arrét des installations,

Si une indigpenibilité ou un dysfonctionnament des installations de traitement esi susceptible de conduire 3
un dépassement des valeurs limites imposees par le présent arrété, lexploitant prend les dispositichs
necessaires pour reduire la pollution émise en limitant ou en arrétant =i besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doiven! &tre prises pour limiter las odeurs provenant du traiterment des effluents
ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notammaeant).

ARTICLE . 434 ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traifement des
eaux palivess sont masures perisdiquament ef portes sur un registre,

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale ot
continue.

Un registre spécial est tenu sur lagual sont notés las incidents de fonctionnemant des dispositife de collecte,
de traitement, de recyclage ol de rejet des eaux, les dispositions prises pour v remédier ot les résultats des
mesures ef contréles de la qualité dea rejets auxquels 1| a &t& procéda.

ARTICLE . 4.3.5 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les rézeaux da collects des effluents genérés par I'établissement présentent les caractéristiques suivantes (1
point de rejet dans le milisu} .

Mature des effluents Eaux pluviales { voirig et plateforme}
Exutoire du rejet Reseau EP communal®
Traitement avant rejat Vanne de sectionnement

L'unité ne rejette pas d'eaux usess (domestigue et industrislle),

ARTICLE . 4.3.8 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES QUVRAGES DE REJET

4.3.6.1 - Conception

Les dispositifs dz rejet des effluents liquides sont amenages de maniégre & reduire autant que possible la
petturbiation appoaitéa au miliew récepteur, aux abords du point de rejet, en fenction de l'utilisation de I'eau a
proximité immédiale et & l'aval de ealui-ai,

lls deivent, en outre, permettre une bonne diffusion des efiluents dans le milieu récepteur.

En ¢as d'ocoupation du domaine public, une convention sera passes avet e service de I'Etat compétent.

4.3.6.2 - Aménagemeant

Aucun aménagement et equipement ne sent mis en place sur l'ocuvrage de rejet des eaux pluviales, funité ne
rejetant pas d'auvtre effluant,

ARTICLE . 4.3.7 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMELE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts
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— de matieres flotantes,

— de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans |2 milieu naturel, directernent ou indirectement,
des gaz ou vapaurs toxiques, inflammables ou cdorantes.

— de tout produit susceptible de nuire & Ia conservation des ouvrages, ainst que des matigéres déposables
ou precipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages,

Les effluents rejetés doivent également respecter les caractéristiques suivantes

- température inférieure & 30°C :

— pHeoomptisenfre 55t 8,5

— couleur dit milieu récepteur © la modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point
représentatif de 1a zone de mélangs. ne doit pas dépasser 100 mg P,

ARTICLE, 4.3.8 GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les reseaux de collecte sant concus pour &vacuer ssparément chacune des diverses calégories d'eaux

poliuées issues des activités ou sortant des ouvrages deépuration interne vers les traitements approprigs
avant d’étre dvacuges vers le milisu récepteur autorisé 2 les recevoir,

ARTICLE . 4.3.9 EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polludes et collectées dans les installations eont &limindes vers ies filiéres de traitement
des dechets appropriées. En I'absence de pallution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuses
vers |e milisu récepteur par le biais du réseau communal EP dans [es limites autorieées par e présent arréta,

Il est interdit o' établir des ligisons directes entre les réseaux de collacte des saux pluviales &f les réseaux de
collecte des effiuents polluds ou susceptibles d'étre polluss.

ARTICLE . 4.3.10 VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales non polluges dans le milieu récepteur
considere, las valeurs limites en concantration et flux ci-dessous définies -

:Q%_w.—.—.—.‘ T A
sEzConcentrations:
i < L

mstantances {ma/l)

100
DBOS ] 100 ]
Hydrocarbures totaux i g

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICGLE . §,1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'explnitant prend toutes les dispasitions nécessaires dans la canception, Faménagemsant, st lekploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et an limiter 1a produstion.

L'exploitant doit successivement :

— limiter & |a source la quantité et |a toxicité de ses déchets en adoptant des tachnologies propres,
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— ftrier, recycler, valoriser seg sous-praduits de fabrication,

— s'assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimiqus,
hiologigue ouw thermigue,

— g'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume deit &tre strictemeant limité, d'un stockage dars les
meitlzures conditions possthles.

ARTICLE . 5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant effectus a interieur de son établissement la séparation des déchete (dangereux ou non) de
facon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

Les dechefs dembsllage visds par les articles B, 543-88 a8 B, 543-74 du Code de 'environnemant sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toufe autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de
'énergie.

Las huiles usagées doivent &tre élimindes conformément aux aricles R. 5343-3 3 B, 54318 du Code de
renvironnernsant. Elles sont stockées dans des réserveirs &anches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou fout autre déchet non huileux ou contaming
par des PCE.

ARTICLE . 5.1.3 DECHETS BANALS

Les dechets banals (bois, papier, verre, textile, plastique casuichoue, aic..) et non souillés par des produits
toxigues ou polluants peuvent &tre récupéréds, valorizés ou dlimings dans las mémes condifians que les
ardures ménageras,

Les seuls modes d'élimination autarisés peour les dechets demballage sont fa valorisation par réemplai,
recyclage ou tout autre action visart 2 oblenir des matériaux utilisables ou de I'énergie, Cette disposition
M'est pas applicahle aux détenteurs de déchets dFemballage qui en produisent un volume hebdomadaire
inférieur a4 1100 litres et qui les remettent au service de collecte et de traitement des communes.

ARTICLE . 3.1.4 CONCEPTION ET EXPLCITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 'Stabliszement, avant leur fraitement ou leur &limination,
doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un iessivage par
des eaux météoriquas, d'une pollution des eaux supetficiellss et souterraings, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantas et lemvironheimeant.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagees pour la récupération des éventuels liquides épandus et des
eaux météorigues souillées.

L'elimination des déchets entreposes doit &tre faite réguligrement et aussi souvent gue nécessaire, de fagon
a limiter limpartance et 13 duree des stackages temporaires. La quantité de déchats stockés sur le site ne doit
pas depasser la quaniité mensuelle produite ou [a guantité d'un lot normal d'expédition vers 'installation de
traitement. En tout &tat de cause, le stockage temporaire de quantité inférieure a la quantité d'un lot normal
d'expédition ne dépasse pas un an.

ARTICLE . 5.1.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES & L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditfons propres a garanfir les intéréts
vises 4 f{article L.511-1 du Code de l'environnament. || s'assure gque les installations utilisées pour cefle
elimination sont régulidrement autorizsdes & cet effet.

ARTICLE . 5.1.6 DEGHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Fexception des installations spécifiguement autorisées, toute élimination de déchets dans Lenceinte de
Fétabliszement est interdite. '
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ARTICLE . 5.1.7 TRANSPORT

Chague lot de déchete dangereux expédié vers l'extérieur doit étre accompagns du bordersau de suivi établi
en application de 'arrété ministérizl du 29 juillet 2005 relatif au borderaayu de suivi des déchets dangereux
mentonna a l'arlicle R.541-45 du Code de Fenvirahnameant,

Les apérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des aricles R. 54149 4 B. 541-51
du Code de 'environnement. La Iisle mise & jour des transporfeurs utilisés par Fexploitant, est tenue & la
disposition de I'napection des installations classées,

Lirnportation ou 'exporation de déchels doivent respecter les dispositions des articles R, 541-82 3 R, 541-64
du Ceade de lenvironnament.

ARTICLE . 6.1.8 EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent éfre 2liminés dans les conditions des articles R, 543-66 a4 R,
543-74 du Code de lenvirennemeant.

ARTICLE . 51.9 BRULAGE

Le britlage des dechets a I'air libre ast interdit,

TITRE & - PREVENTION DES NUISANCES SONCGRES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE . 8.1.1 AMENAGENMENTS

L'installation est construite, equipee et exploitée de fagon que son foncticnnement na puisse étre 4 I'origine
de bruits transmis par voie agrienne ou solidienne, de vibrations mécanigues susceptibles de compromettre
la santé ou ia sécuritd du vaisinage ou de constituer une nuisance pour c2lle-ci.

l.es prescriptions de lamété ministériel du 23 jamvier 1997 relatif a4 la limitation des broits emis dans
Fenvironnsment par les installations relevant du livre V - fitie | du Code de l'environnament, ainsi que les
régles technigues annexess a la circulaire du 23 juillet 1888 relative aux vibrations mécaniguas émises dans
I'envirohnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE . 6.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de
Iétablissament, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 |la réglementation
ah vigueur {les engins de shantier doivent répondre aux dispositions du déerat n® 95-79 du 23 janvier 1995 et
des textes priz pour son application).

ARTICLE . 8.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de ecommunication par voie acoustique (siréhes, avertisseurs, haut-pareurs,...)
génant pour la voisinage est interdit sauf si son emplof est exceptionnal et résarvé & |a prévention ou au
signalement dlincidents graves ou d'aceidents,
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CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACCUSTIQUES

ARTICLE . 6.2.1 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

' Emergence admissible pour la péricde Emergence admissible pour la

Niveau de bruit ambiant existant dans , .
les zones a émergence réglemeantées . allapt . pn_érlqde allant ;Ie 22h a 7h,
{incluant le bruit de I'établissement) - de 7h a 22h, sauf dimanches et jours|  ainsi que les dimanchas et
T o T&ries jours férigs
supérieur 4 35 dB{A) et inférieur ou
ggal 4 45 dB(A) 6 dB{A) 4 dB(A)
Supérieur 3 45 dB(A) sdBsy 3 dB(A)

AETICLE . 6.2.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limife de propriété de 'établissement las valeurs
suivantes pour les différentes pericdes de la journée ;

FPanode de jour Périnde de nuit
Feérindes Allant de 7h 4 22h, Allant de 22h 4 7h,
{sauf dimanches et __i_?I:IIE féridg) (minsi que dimanches et jours farigs)
Miveau sonore limite admissikle 70 dB{A) GO dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'emissions de vibrations mécaniques génantes pour le vaisinags ainsi gue pour la sacurnité des hiens
ouU des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront détermines suivant les spécifications des régles technigues annaxées a la
circtlaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux wvibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations slassées.

TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE. 7.1.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES QLU FREPARATHONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L'ETAELISSEMENT

Linvertaire et '&tat des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptinles o'étre présentes
dans l'etablissement (nature, &tat physique, guantité, emplacement) en tenant compte des phrases de
risques codifises par la reglemeantation en vigueur est constarnment tenu & jour.

Cef inventaire est tenu 4 ta disposifion permanente des services da sacolrs.

ARTICLE . 7.1.2 ZONAGE INTERNES A LETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de 'établissement susceptibles d'étre & l'origing diincendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisdes
ou d'atmaspheres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagen permanente ou semi-pemanente,

Ces zones sont materialisess par des maoyens appropriés el reportéas sur un plan systematiquemnent tenu &
jour.
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La nature exacte du risgue et les consignes & observer sont indiquées 3 entrés de ces zenes et en tant que
de besoin rappelées 3 lNntérieur de celles-oi. Ceas consignes sont incluses dans |es plans de secours s'ils
existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE. 7.2,1 ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT

U'exploitant fixe les régles de cireulation applicables a llintérieur de I'établissement. Les regles sont porfées A
la connaissance des intéresses par une signalisation adapiée et une information appioprise,

Les voies de circulation et d'acees sont notamment delimitées, maintenues en constant état de proprete of
dégagees de tout objet slsceptible de géner le passage. Ces voies sont amenagees pour qus les engins des
services d'incendie et de sacours puissent évaluer sans difficulis.

L'etablissement ast efficacemeant clture sur toutes les parties du périmatre de exploitation.

AU mMeins un accés de secours, et le plus judicieusement placés pour éviter d'étre expnsés auy effets Fun
phenomepe dangereux, est en permanence maintanu accessible de Maxtérieur du site Pour les moyens
dlintervention,

7.2.1.1 - Gardiennage et contréle des acces
Alcune personne érangdre a |'établissement ne doif avair fbre accés aux installations.

L'exploitant prend ies dispositions nécessaires au contrble des aceds, ainsf gu'a la connaissance pemanetts
des personnes présentes dans I'établissement,

7.2.1.2 - Caractéristiques minimales des voies
Les voiez aurgnt les caracteristiques minimales suivantes

— largeur de la bande de roulemeant : 4 m ;
— rayon imérfeur de giration : 11 m ;
- hauteurlibre : 3.5 m ;
resistance a la charge : 13 tonnes par essialy,

ARTICLE . 7.2.2 BATIMENTS ET LOCAUX
Aulcun batiment ou local n'est présent sur le site,
ARTICLE . 7.2.3 INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques st les mises 3 Ia terre sont congires, réalisses et entretenues conformémsant auy
normes en vigueur. Elles sont appropriges ax risques inhérents aux activitée exercées. Les instailations ou
apparzillages conditionnant la sécurité doivent pouvalr étre maintenus en service ou mis en position de
securite en cas de défaillance de I'alimentation élactrique normale.

Une vérification de lensamble de l'installation slectrique est effecivée au minimum une fois par an par un
arganisme compétent qui mentionne irés explicitement les défectuosités relevées dans son tapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des eventuelles mesures correctives prises,

Zones susceptibles d'étre 3 I'erigine d*une explosion

Les dispositions de l'article 2 de 'arréte ministériel du 31 mars 1980, portant reglementation des installations
eleclriques des &tablissements reglementés gu titre de Ia IZgislation sur les installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables & 'ensemble des Zones de risque
datmosphére explosive de |'Stablissement. Le plan des zones & risques d'explosion est porte 3 Ia
connaissance de l'organisme charge de |a vérification des installations éleciriques. :
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Les masses meatalliques coittenant etfou véhiculant des produits inflammables =t explosib_leg éLlsceptibIes
d'engendrer des charges electiostatiques sent mises a |a terre et reliées par des liaisons eguipotentialles.

ARTICGLE . 7.2.4 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agressien par la foudre peut &tre 4 l'origine d'evénemeants suscaptibles de
parter gravemeant atteinte, directement ou indirectement 3 la sécurite des installations, & la séourité des
personnes ou A la qualite de l'snvirennemant, sont protégées contre la foudre en application de 'arrété

ministé&riel en vigueur.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES DF‘ER&TIGNS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE . 7.3.1 CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les oparalions comportant des manipulations susceptibles de créer des risquas, en raison de leur nature ou
de leur proximité avec des installattons dangereuses, st la conduite des inslallations, dont e
dysfenctionnement aurait par leur développement des conséguences domrnageablas pour le voisinage et
fenvirennement {phases de démarrage et darrdt, fonctionnament nommal, entretien. ) font lebjet de

procécdures et instructions dexploitation &crites et contrdlées.
Ces consignes doivent notamment indiguer :

— linterdiction de fumer :

— linterdiction de tout brilage & I'air libre ;

— l'interdiction d’apporter du feu 2cus une ferme gquelcongue a proximité du dépdt ;

— l'obligation du « permis dintervention » ou « parmis de feu » ;

— les procédures d'amét durgence et de mise en sécurits de Finstallation (&lectricitd, ventilation, obturation

des ecoulements d'egouts notamment; ;

- les moyens d'extingtion & utiliser en cas d'incendie
la procédure d'alerte avee les numéros de téléphone du responsable dlintervention de Pétablissement,
des services d'incendie et de secours.

ARTICLE . 7.3.2 INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelcongue dans les zones de
dangers presentant des rsguss d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'akist d'un
parmis d'intervention spacifique.

ARTICLE . 7.3.2 FORMATION DU PERSOMNEL

Qutre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenanis sur le site, y compris le personnel
interimaire, regoivent une formation sur les risgues inhérants des installations, 1a conduite 4 tenir en cas
diincident ou accident at, sur la mize en ceuvra des moyens dintervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le nivead de connaissance et assurer son maintien.

Cetle formatian comporte netamment |

toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues ef cpérations de
fabrication mizes en cauvre, .

- les explications nécessaires pout la honne compréhension des consignes,

— des exercices péricdigues de simulation d'application des consignes de sscurite pravues par le présent
atr&té, ainsi qu'un entrafnement régulier au manismeant des moyens d'intervention affectés 4 lzur unité,

— un entrainemeant périodigus a la conduite des unités en situation dégradee vis a vis de la sacurilé et a
lIintervantion sur celles-ci,
une sensibilisation sur le comportement humain et 1es facteurs susceptibles d'altérer les capacites da
réaction face au danger.
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ARTICLE . 7.3.4 TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modifisation ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones 4
risque inflammable, explosible et toxigue sont réalisés sur la base dun dossier préétabli definissant
notamment leur nature, les risques preésentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unites en explaitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopfer,

Les travaux font 'abjet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommeément tésignée.

« Permis d'intervention » ou « Permis de feu »

Les fravaux conduisant a une augmentation des risques {emplai d’une flarmme ou d'une source chaude par
exemple) ne psuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventusllement d’un
« pernis de fel » et en respectant une consigne particulidre.

Le « parmis diintervention » et evenluellemant e « permis da feu » et la consigne paticuliere doivent étre
etablis et visas par l'exploitant ou une personne gu'il aura nommeément désighas. Laorsgue les travaux sont
eflectués par Une entreprise extérisure, le « permis dintervention » at éventuellemeant le « permis de feu s af
la consigne particuliere doivent &hre signés par Pexploitant et ['entreprise extérizure ou las personnes qurils
auront nommeaément désigness.

Aprés la fin des fravaux et avant |a reprise de I'activité, une vérification des installations doit &tre effectudée
par Fexploitant ou son représentant ou le représentant de |'éventuelle entreprise extériaLra.

CHAPITRE 7.4 FREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTIGLE . 7.4.1 ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite deit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périndiquement de
Fetancheite des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service apres armét d'exploitation, et
pius generalement aussi souvent que le justifierant les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
special tenu & la disposition de I'Inspection des installations classdes.

ARTICLE . 7.4.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, reservoirs et autres emballages, Ies récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
superieur 4 800 litres porent de manigre trés lisible la dénpmination exacte de leur contenu, fe numare et |e
symbole de danger defini dans la réglementation relative a I'étiguetage des substances et preparations
chimigues dangereusas.

A proximite des aires permanentes de stockage de produits dangereux en recipients mokbiles, les symbnles
de danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indigués de fagon trés lisible,

ARTICLE . 7.4.3 RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des zols est
associe A Lne capacite de rétention dont le volume est au meins égal & la plus grande des deux valeurs
suivantes :

— 100 % de |2 capacité du plus grand réservoir,
— B0 % de fa capacité des résarvoirs associds,

Cette disposifion n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de recipients de capacite unitaire inférieure ou égale 3 250 lires, |a capacité de rétention
est au meins égale &

— dans le cas de liquides inflammables. & l'exception des lubrifiants, 50 % de |a capacite totate des flts,
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— dans les autres cas, 20 % de la capacit totals des flts,
— dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ai est inférieure & 800
litres.

La capacité de rétantion est &tanche aux produits gu'alle pourrait cottenir, résiste & 'action physique et
chimigque des fluides et peut &re contrilée & fout moment. |l &n est de mé&me pour san eventuel dispositif
d'obturation gui est maintenu fermée en permansnce.

Les capacites de rétention ou les reseaux de collacte st de stockage des égouttures et effluents accidaentels
ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravitdé dans le réseau d'assainissement ou b2 miliey

naturel.

La conception de 1a capacité est {elle que toufe fute survenant sur un réservoir associe v soit recupsares,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité £ le sommet du réservoir,

Les capacités de retention doivent &tre construiles suivant les régles de Part, en limitant notamment les
suifaces suscepibles d'étre mouillées an cas de fuite.

Les dechets et residus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockes, avant leur revalosation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prevention d'un lessivage par les eaux met@oriques, d'une pollution des saux supericielles =t
souterraines, des envols et des odeurs) pour les papulations avoisinantes et 'ervironnement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou eélimination des déchets considérés comme des substances
ou preparations dangereusss, sant realisés sur des cuvettes de rélention stanches et aménagées pour la
récupération das saux météoriques.

ARTICLE . 7.4.4 RESERVODIRS
L'&tanchéité du (ou des) réservoirs) assacials) 4 ka rétantion doit pouvoir &tre contrélées 3 oot moment.

lLes matériaux utilizes deoivent &re adaptés aux produits utilisés de manigre, en particuliar, 4 &viter toute
reaction parasite dangereuse,

Les canalisations doivent &tre installées 4 I'abwi des chocs et denner foute garantie de résistance awx actions
mécaninuas, physigues, chimigues ou électraltiques. IF est en pariculier interdit dintercaler des fuyauteries
fiexibles entre le réservoir et les robinaets ou clapets d'arrét, isolant ce résenvoir des appargils o utilisation.

ARTICLE . 7.4.56 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs oo recipients contenant des preduite incompatibles ne sont pas azsocidés & une rmame
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi qus des autres produits, toxiques, corrosifs cu dangereux pour
environnemsnt, n'est aulorisd sous le niveau du sol gue dans des réservoirs installes en fosse magonnss o
assimilés, ef pour les liguides inflammablas dans 2 respect des dispositions du présent armété.

F'exploitant veille & ce que les volumses potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'gvacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent amété,

ARTICLE . 7.4,6 STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis congidérés comme des substances ou des
preparations dangereuses sont limites en quantite stockees et utilisée dans les ateliers au minimum technigue
perrmettant leur fanctionnement normal. .

ARTICLE . 7.4.7 TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargemeant de véhicules citernes sont étanches ef relides & des rétentions
dimensionnées selon lgs régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement an
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securite des vehicules de transport de matiéres dangereusss, en attenfe de chargement ou de
déchargameant,

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effeclues sur des aires étanches ot aménagées pour la récupération des fuites éventuslles.

Les reservoits sont equipes de manigre a pouvair vérifier leur niveau de remplissage & tout moment ot
empéchear ainsi leur débordement en cours de remplissage.

ARTICLE . 7.4.8 ELIMINATION DES SUBSTANCES Ol PREPARATIONS DANGEREUSES

| "&limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'acsident suit pricritairemant
Iz filiére déchets |a plus appropres.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET OCRGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE . 7.5.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des mayens dintervention conformes a |'etude de dangers.

ARTICLE . 7.5.2 ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTICN

Ces éguipements sont maintenus en bon éat, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit fixer les conditions de maintanance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalites de ces cantriles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registra
tenu & la disposition das services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'lnspection des
Installations Claszées.

ARTICLE . 7.5.2 MOYENE DE S8ECOURS CONTRE L'iINCENDIE
U'installation doit étre dotée de moyens de secours contre l'ingendie appropries aux risgues =t conformes aux
normes en vigueur, notamment :

-d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux...} publics ou privés dont un implanté 4 200
metres au plus du risque, ou des points d'eau. bassins, citernes, ete., d'une capacite en rapport avec le
risque & défendra ;

-d'extincteurs répartis 4 l'intérieur du site et & proximité des lisux présentant des risgues spécifiques, bien
vistbles et facilement accessibles. Les agents d’extinction doivert &tre appropries avx risques a cornbattre et
compatibles avec les produits stockés |

-d'un mayen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;
-tfe plans des locaux facilitant lintervention des services dincandie et de secours |
d'un systéme inteme d'alerte incendie,

Ces matenels doivent &tre maintenus en bon &tat st varifiés au moins une fois par an.
Le personnel doit efre formé 4 la mise en ceuvre de I'ensemble des moyens de secours contee Fincendie.

ARTICLE . 7.5.4 CONSIGNES DE SECURITE

Sans prejudice des dispositions du Code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
“arréte sont etablies, infégrées dans des procédurss géndrales spécifigues etfou dans les procéduras et
instructions de travail, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par k2 personnel.

Ces consignes indiquent notamment

- [interdiction d'apporter du feu sous une ferme guelcengue dans les parfies de l'nstallation |:'i|'ui, €N raizon
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matigres mises en teuvre, stackéss, ulilisées ou
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produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséguences dirsctes ou
indirectes sur l'environnement, ia sécurité publique ou [e maintien en sécurité de linstallation,
les procaduras d'aét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (&lectricitéd, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient cu une canalisation contenant des substances
dangereuzes et natamment les conditions d'évacuation des déchets et saux souillées en cas d'épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie,

— |z procedure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'atablissement,
das sarvices d'ingendie et de secours,

— la procédura permettant, en cas de [utte contre un incendie, d'isoler |e site afin de prévenir tout transfert
de pollution vers e milisu réceptaur,

TITRE 8- CONDITIONS F'ARTICULIERES}APPLICAELES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 FRESCRIFTIONS APFLIGABLES AU CENTRE DE REGROUPEMENT DES
DECHETS

ARTICLE . 8.1.1 GENERALITES

Las operations autorisées sont le transvasement par canalisation entérrée de 'unité de méthanisation vers
I‘unité de transit, le melange et le stockage en bache souple uniguement des digestats liguides provenant de
I'unité de méthanisation SEM LIGER & Locming |

L'exploitant n'est pas autorisé & manipuler les déchets contenus dans des flits et & traiter les déchets sur site.
ARTICLE . §.1.2 STOCKAGE EN CUVES

La béche souple destingés aux dechets liguides est construite en matériaux compatibles avec la nature des
dechets stockes. Sa fonme doit parmetire un nettoyage facile. Elle est éguipés d'un dispositif de brassage des

digestats, Le déchet contenu est clairerment affiche.

Le rézervoir agrien est aménage et positionne de fagon & assurer un transvasement comect et une vidange
compléte.

[l doit comporter un dispositif permettant de connaitre a tout moment le volume de liquide contenu et un évent
correctement dimensionne.

Il est relié au sol par une prise de terre présentant une résistance dlisclement inférieur & 100 ohms. Aucune
installation éfectrigue n'est mise en place a proximité de |a béche.

ARTICLE . 8.1.3 INSPECTION DES CUVES

L'exploitant procéde ou fait praceder de une a deux inspections visuelles par an de |a bache et & une épreuve
hydrauligue tous les 5 ans avec Lne surpression de 50% ou d’au moins 0,3 bar.

Les cuves sont régulirement débarrassdes de dépdts ou de tartres. Des moyens physiguas sont mis en

place paur prévenir les erreurs de manipulations. Les poiris de déchargement des produits incompatibles
sont s&parés. La bache et les canalisations sont protégées contre |es agressions mécanigues

ARTICLE . 8.1.4 PROCEDURES ['ACCEPTATION DES DECHETS

Préalablement & tout envai de déchets industriels dans le cenfre, ceux-ci dojvent &fre soumis 3 une
procedure d'acceptation. .

Le prodyucteur du déchet doit fournir un dessier didentification comprenant te type dactivité dont &st issu e
dechet, le processus d'obtention, tous les renseignaments analytigues du résidu, une fiche signalétique de
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sécurité des produits constituant Je déch'e't, [z c{:nditionnement: les quantités prévisiannslles annuehes ef les
fréquences d'enlévement,

Les analyses deivent tenir compte de l'origine du déchet, des renseignaments faurnis par l'industriel, du type
d'elimination ou pré-traitement prévu. des contraintes a g manipulation &t 3 la destruction.

Quand I'exploitant juge qu'il peut admetire le déshet dans son instalfation, i notifie par &crit au producteur son
accord pour 'admission en lui délivrant un cerificat d'acceptation préalable.

A la reception des déchets, l'exploitant ;
- Vise le documnent qui accompagne le chargement, prenant ainsi connaissance natamment de la
destination finale prévue par le producteur,
- S'assure, dans le cas de déchets conditionnes en futs, que les emballages sont identifies par les
seules indications concernant le produit contenu.

ARTICLE . 8.1.5 ECHANTILLONS
L'exploitant préléve un échantillon de digestats liquides une fois par mais,

Des echantillans sont pris par la SEM LIGER avant transfert dans [a bache. Ces échantillans doivent étra
aussi representatifs que possible du déchet,

L'exploitant archive les &chantillons pendant 8 mais 4 pariir de 'opération de transfert dans |a bache.
ARTICLE . 8.1.6 RECEPTION £ET ENLEVEMENT DES DECHETS

Avant de charger ou de faire procéder au chargement de tout véhicule, 'exploitant s'assure fue

- Le materiar constitutif de la cuve ou benne est compatible avec le déchet devant v étre transports,
Le vehicule est apte au transport du déchet & charger et notamment que son circuit electrigue est prévu a
oet effet,

- le matériau constitutif de Ia citerne ef les moyens de transvasement {pompes, flexibles, ...} sant
compatibles avec le déchet davant y étre transponts

— Le wvehicule est propre et que les traces du precedent chargemant ont &té nettoyées ou uelles re
presentent pas dincompatibilité,

- Le chargement est mécanique compatible avec les résidus.

L'exploitant s'assure préalablemant de |g compatibilite des moyens de transvasements, chargemant,
déchargement {pompe, flexible, chariot &lévateur, pont roulant...) et de la cuve avac les dechets.

Il s'assure que les opérations de chargerent, fransvasement, ne donpent ras licu & des écoulemants et
émissions de déchets et ne sont pas Farigine de pollution atmesphérigue.

La cuve a une affectation précise ef est clairemeant identifide,

Une personne compétente, avant des connaissances en chimie, est présente et assure aussi bien Ja
surveillance de l'installation,

U'exploitant informe I'&liminateur

— Pour chague [ot enleve, des erigines et des caractéristigues du produit

— De toutes anomalies survenues sur les déchets

- L& destinaticn donnée au déchet

L'exploitant proeades, sur simple demande de I'eliminateur, & [analyse des échantillons archivés.

ARTICLE . 8.1.7 LAVAGE, NETTOYAGE ET CONTROLE DES VEHICULES

Les aires de circulation sont étanches et fenues Aropras.

L'exploitant prend toutes les dispositions pour gue le site ef les raues ot bas de caisse de carmions entrant ou
guittant fe site sofent propres. Les camicns sales sont lavés hors u site.

L'exploitant doit s'assurer que chargement du véhicule est effectud sorrectement,
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Le explmtant vérifie tous les vehicules transitant dans linstallation et refuse tout vehicule ne présantant pas las
garanties suffisantzs pour |3 protection de 'enviroiinement et ceux ne se soumettant pas aux obligations de
lavage. Aucun véhicule ne peut stationner dans I'établissement, aprés la fermeture journaligre.

TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 2.1 PROGRAMME D'AUTGSURYEILLANGCE

ARTICLE . 2.1.1 PRINCIPE ET OBJECT!FS DU PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur l'environnement, 'exploitant
definit et met en csuvre sous 2a responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effefs dit programme d'autosurveillance. L'exploilant adapte et actealise 1a nature ef 1a fréquence de cette
sunveillance poudr tenir compte des evolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires. et de leurs effets sur l'environnement. L'exploitant décrit dans un document tenu &
la disposition de I'Inspection des installations classées les modalités de mesures st de mise en cuvre de
son programme de survelllance, ¥ compris les modalités de transmission a l'inspection des installations
classses.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de c2 programreme en terme de nature de mesurs, de
paraméires et de fréquence pour les différentes émissions ot pour la survelllance des offefs sur
I'environnamant, ainsi gue de fréguance de transmission des données d'auto survelllancs.

ARTICLE . 2.1.2 MESURES COMPARATIVES

Cutre les masures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de e'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainzi que de la représentativité des valeurs mesurées
{absence de dérive), l'exploitart fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures
normalisees lorsqu'elles axistent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les
opérations de mesure du programme d'aute surveillance. Celui-ci doit &tre accrédite ou agree par le ministére
chargs de 'inspection des installations classées pour les paramétras considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrile réalisées par Tlnspection des
installations classées en application des dispasitions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du Code de
I'environnement. Cependant, les contréles inopinés exdoutés 4 la demande de ['Inspection des instatlations
classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer atx mesures comparatives.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L' AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE . 9.2.1 RELEVE DES PRELEVEMENTS YEAU
Alcun prélévement d'eau n'est effectud sur le site
ARTIGLE . 2.2.2 AUTOSURVEILLANGE DES EAUX

La fréquence, et les modalités de Fautesurveillance de la qualité des rejets sont les suivantes:

Eaux pluviales susceptibles d'étre palluées:
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La fréguence et la nature des mesures pourra &tre madifié sur proposition de l'Inspection des installations
classees.

ARTICLE . 9.2.3 AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L'exploitant tient un registre chrenologique de la production, de l'expédition, de la réception st du traitement
de ces dechetz conformemeant aux dispositions de l'articke R, 541-43 du Code de I'ervitennement, dans les
formes prevues par l'arrété ministénizl du 7 juillet 2005. Le registre daoit étre conservé pendant 5 ans.

Ce registre enfrees/sorties confient les informations suivantes :

— La désignation des déchets et leur code indigué a l'annexe Il de larticle R 541-8 du code de

[environnement :
La date d'enlevement ;

- Latonnage des déchets .

— Le numéro du ou des bordersaux de suivi de déchets émis ;

— La designation du ou des modes de fraitement e, le cas échéart, la désignation de la qu des
gperations de transformation préalable et leurfs) code{s) selon les annexes I-A et 1I-B de la
directive T5M442/CEE du 15 juillet 1975 ;

- Lenom, l'adresse ef, le cas échéant, le numéro SIRET de linstallation destinataire finale ;

— Le cas échéant, le nom, |'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchats
ont éte prealablemant entreposés, reconditionnés, transformes ou traités

L= nom et 'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur
numéro de recepisse conformément & l'article R §41-51du code de Farvirannemeant;

— La date d'admission des déchets dans l'installation destinataire finale et, le cas échaant, dans les
installations dans lesquelles les déchets ont &@ préalablement entreposés, reconditionnés,
transfoimes ou traités ainsi que la date du traiterment des déchets dans l'installation destinataire
finale ;

Le norn et 'adresse de Iéliminateur, son numéro SIRET

Le cas echeant. le nom, l'adresse et le numéro SIREN du négaciant ainsi que son numéro de récépissé
conformement & l'article &4 B 541-56 du code de 'environnement

ARTICLE . 2.2.4 AUTO SURVEILLANCE DES NWEAUX SONCORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectude tous les 3 ans, par un organisme ou une personne
qualifie dont |e choix sera carmmunigque préalablement A Flnspaction des installations classées. Ce contrile
sera effectus en limite de propriété au droit des premidres habitations, indépendamment des contrdles
Ltterieurs gue [Inspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 2.3 S8UIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE . 9.3.1 ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'it réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de
son programma d'autosurveillance, les analyse et les inferpréte. I prend le cas échéant les actions
correctives appropriges forsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
Ienvironnement cu d'écarts par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses
instaliations ou de lsurs effets sur 'environnement.

En particulier, lorsque |a surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparatire
une dérive par rappott & 'état initial de 'environnement, soit réalisé en application de 'atticle R, 512-8-11-1 du
Code de l'stvironnement, soit reconstitué aux fing d'interprétation des résultats de surveillance, I'exploitant
met en cauvre les actions de reduction complémentaires des emissions appropriges et met en ceuvre, le cas
achéant, Un plan de gestion visant & rétablir la compatibilite entre les milisux impactés et leurs usages.
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ARTICLE . 9.3.2 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE UAUTOSURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de larticle R, 512-60 du Code de l'snvironnement, 'expleitant établit un
rapport de synthese relatif aux résullats des mesures et analyses imposées au chapitre 8.2, 1l traite au
minimum de Finterprétation des résultats de la périnde considérée (en paniculier cause st ampleur das
écarts), des mesures comparatives mantionnées ay chapitre 9.1, des modifications eventuslles du
programme d'aute surveillance et des aclions corectives mises an cauvre ol prévues (sur Moutl de
preduction, de traitement des effluents, la maintenance. .} aingl que de leur efficacité.

Il est tenu a la disposition permanente de 'lnspection des installations classess pendant une durée de 10
ans.

ARTICLE . 9.3.2 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les resultats des meswies réalisées an application da chapitre 8.2 sont fransmis au Préfet dans la mois gui
suit lzur reception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

CHAFITRE 2.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE . 8.4.1 BILANS ANNUELS

Canformément & farrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et 3 ia declaration annuelle des
eémissions polluantes et des déchets, 'exploitant étahlit une déclaration annualle de ses &missions polluantes
et dz se5 dachets.

La daclaration est effectuee sur |e site de {eledéclaration du ministére chargé de l'environnement prévu a cet
affet ou, & défaut, par scrit ef est adressée au service chargé du contréle de 'établissement.

La déclaration das données d'émission d'une annéa ast effactude avant l2 1er avril de lNainnde suivanie si elle
est faite par télédéclaration, et avant le 15 mars i elle est faite par &crit.

... TVIRE 10- ECHEANCES

Les dispesitions du présent arréte sont applicables a compter de la notification du préesent arrété.

CHAPITRE 11.1 CHARGE FINANCIERE
Les frais inhérents & Papplication du présent arrélé sont 4 ks charge de Faxplaitant.

CHAPITRE 11.2 PUBLICATION ET AFFICHAGE

Lin extrait du present arréte, faisant connaitre qu'une copie dudi arrété est déposée aux archives de la mairie
de Locming et mise a la disposition de fout interesse, sera affiché & la porte de la mairie pendant une durée
minimum d'un meis. Proces-verbal de l'accomplissement de ces formalites sera dresse par les soins du
maire de la commune précitée et adrassa 3 M, e prefet du Morbihan (direction departementale des territoires
et de la mei). Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par lss scins
du bénéficiaira.

Un avis sara inséré par les soins du préfet du dépariement du Marbihan, aux frais de I'exploitant, dans deux
jourraux o' annences iégales du départemeant.

Le présent ardté sera également publié sur le site Internet des services de I'Etat du Merhihan
(e tniarbihan.gouy ).



CHAPITRE 11.2 APPLICATION ET EXECUTION

ARTICLE . 11.3.1 APPLICATION

Copie du présent arrété sera remise au pétitionnaire qui devra toujours Favolr en sa possession &t |2
presenter 4 toute réquisition.

ARTICLE . 11.3.2 EXECUTION

Monsisur & secrétaire génaral de la préfecture du Morbihan, Monsieur le directeur départemenlal des
territaires et de la mer, Monsieur le Directeur régional de I'environnement, de l'aménagemeant et du logement
ainsi gue Finspection des installations classees, sont chargés, chacun en ce qui ke conceme, de 'execution
du présent arr&te.

Gopie du présent arrété sera adressée pour information 4 :

-- M. le sous-préfet de Pontivy

— Mme et MM les Maires de Lacming, Moréacg, Pluvigner, Bignan. Radenac, La Chapelle Neuve, Laniillac,
Moustair Ac, Plumelin, Brandivy, Remungaol, Guénin, Pleugriffet, Saint-Allousstre et Maizin ;

. le directeur régional de I'envirennement, de 'aménagement et du logement de Bretagne
Unité temitoriale du Morbihan = 34 rue Jules Ledrand — 56100 LORIENT

— M. |z Diresteur de 'Agence Régianale de Sante
32 Boulevard de 1a Résistance — BP 514 — 58018 VANNES CEDEX

- M. le Directeur Départemental des Services d'lncendie et de Secours
40, rue Jean Jaurés —~ CP 62 PIBS — 56038 VANNES CEDEX

— M. Alain Guyon président de la commission d'enguste,
Mme Anne-Marie Carlier - rnambre titulaire
-  Mme Sylvia Chatelin - mambre titulaire

— M. l& président de [a SEM LIGER
28, rue duy Genaral de Gaulle 3 Locming (58k00)

Vannes, le ']__? HARS ZD%

Le préfat,
pour ke préfet et par délegation
Le secrétaire genéral

Stéphan uim1






